MINISTRY OF FINANCE
Egyptian Customs Authority
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Central Department of
International Cooperation
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EFTA

VALUE LIMITS APPLICABLE FOR 2025

CONFIDENTIAL

Ref. 15-211
Annex Il

Articles 21 and 26 of the Appendix | of the Regional Convention on pan-Euro-
Mediterranean preferential rules of origin

|
|

Country Currency Invoice Traveller’s Small
Declaration Personal Packages
(6000 Euro) Luggage (500 Euro)

- (1200 Euro)

Iceland Icelandic krona 1110000 220000 92000

Liechtenstein Swiss franc 10300 2100 900

Norway Norwegian krone 65000 13000 5000

| Switzerland - | Swiss franc 10300 2100 900
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13. REQUEST FOR VERIFICATION {0 14. RESULT OF VERIFICATION
Verificwtion carried out shows thin this certificste 1)

was issied by the customs ng“retgg;;gﬁ:‘m and
that the information comained thefdls |« wveurte

M
dies net meet § m@ntrm'ﬁ‘hg_g,_ 510 authenticity
L remarks appoiad )

" und accpea

Werifieation of the suthenticity and accuracy of this

revuesied.

-

Hluce and date)
Stamp

iPlace and date}

{Signature)

(Signamire)

(1) Insert X in the appropriste b,

Asures of wards writken over one another. Any alterations must be made by deleting the
HY pecessary comections, Ay such alteration must be iniisiled by the person whe
dened by the Cusioms aworities of the issuing country of terriiory.

peeceded by an item nurshes

d em the eertificate and cach iters must e
. Any wnused space mist be struck in such 1 manner g

imcorTegt :
completed the certificage amf

S

2. New gpees must be kefl betwoes the BEeTnE cntore
A horizongal line must be drasm mnmediately hedonw the las) e
toe mizke any Jater additons impossible.

1 Goods must be described in acsardance with commumercil practice and with sufficient detadt 10 crablo thems o be

whentified,
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Movement Certificate
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The different Norwegian stamp numbers are listed below:

custom
1to8 Bergen Maiden
1tp3 Sjarnfjell 1toi2 ) Oslo

1t Bodg 1 Polmak
1to3 Orammen 1tol1D . 2 [Sandefjord
1t 8 Eda 1to8 Stavanger
11040 Gardermoen itod ' Storlien
lto4d Grenland 1ta3 Ctorskog
1to2 Hammerfest 1te20 Svinesund NO
1tod Haugesund 1to 11 : Swvinesund SE
1to2 Helligskogen Itob Tromsa
lto4d Han 1io4 Trandheim
ito2 Idre lto2 Tarnaby
1tod lunkerdal 1 Utsjak

1 Karigasniem| 1102 Vauldalen
1to2 Kiviiompola 1108, 10to 11 drie

lto3 Kongsvinger 1to2 .mstb\r

1to5 Kristiansand 1ta2 Alesund
lwo2 Mo 1ta2 Asnes

1to2 Maoss 102 {Svalbard
SWITZERLAND*

Approved Exporters

The authorisation number of an approved exporter is composed of a one to five-digit
number. Authorisation numbers with one or two digits are usually indicated on origin
declarations preceded by zero(s), sometimes followed by the year of issue (for instance:
11,011, 0011, 00011 or 11/2018, 011/2018, 0G11/2018 or 00011/2018).

A list of approved exporters in Switzerland is available on the internet. The list is updated
on a regular hasis and can be found on the following web-address:

https://www.bazg.admin.ch/bazg/en/home/informationen-firmen/ausfuhr-aus der-
schweiz/befreiungen-verguenstigungen-und-

zollpraeferenzen ausfuhr/freihandel praeferenzieller-ursprung/ermaechtigter-
ausfuehrer/liste schweizerischer ermaechtigter ausfuehrer.html

L As the Principality of Liechtenstein is bound to Switzerland by the Customs Treaty of 1923, the present

notification is consequently valid also for Liechtenstein,
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- The different Swiss stamp numbers are listed hereafter:
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B, i i L
ZOLLDIREKTION EAS.EL 320 SCHAANWALD
BONCOURT-DELLE AUTOROUTE I 326 MARTINA
125 BASEL ST. JAKDR 319 RHEINTAL NORD AU
142 BASEL-BAHN SNCF 333 GRIGIONI LA DROSSA
142 BASEL-BAHN BAD. BAHN 335 GRAUB(INDEN SAMEDAN FLPL
145 BASEL ST, JAKOB MESSE 336 CAMPOCOLOGND
147 BASEL 5T, JAKOB RHEINHAFEN 339 GRIGIONI LA MOTTA
150 RIEHEN 340 CASTASEGNA
157 BASEL 5T, JAKOB UBF - 145 DIEPOLDSAL
159 STEIN-BAD SAECKINGEN 349 GRAUBINDEN MUSTAIR
160 LAUFENBURG 353 GRAUBUNDEN SAMEDAN
162 BASEL BAHN 400 DIREZIDNE IV LUGAND
163 AARAL am VEDEGGID
166 BEAN FRACHTZENTRUM 410 VEDEGGIO 5D PONTE TRESA
168 BASEL BAHN BAD. BAHNHOF 416 MENDRISIDTTO
171 BASEL FLUGHAFEN 418 CHIASSO STRADA
173 PRATTELN 442 VEDEGE'D 5D MADONNA DI P
180 BASEL / WEIL AUTOBAHN 503 CHAVORNAY PORT-FRANC
184 BASEL / ST. LOUIS AUTOBAHN 504 DOMODOSSOLA
192 RHEINFELDEN-AUTOBAHN 505 BRIG
189 REGION VIl PORRENTRUY ) z ,'_509 Oberwallis GONDO
200 DIREKTION 1t SCHAFFHAUSEN 512 ST. GINGOLPH
204 KOBLENZ 544 VALLORBE-ROUTE
209 TRASADINGEN 555 LE LOCLE
226 RAFZ-SOLGEN 556 COL FRANCE
229 NEUHAUSEN A/RHEINFALL 557 POSTE NEUCHATELDIS
231 BARGEM 1] MARTIGNY
241 RAMSEN 570 GD.ST.BERNARD TUNNEL
247 THAYMGEN STRASSE 570 GD.ST.BERMARD TUNNEL M.
262 KREUZLINGEN AUTOBAHN 578 LE LOCLE COL FRANCE
67 AOMANSHORN 586 LES VERRIERES FR ON.TIERE
in EMBRACH FREILAGER 600 DIR. DES DOUANES GENEVE
275 ZURICH 602 GEMEVE PORT FRANC
277 ZURICH FLUGHAFEN 622 THONEX-VALLARD
301 5T. GALLEN
303 ST. MARGRETHEN DA WOLFURT 525 BARDONNEX
307 5T, MARGRETHEN STRASSE a5 FERMEY-VOLTAIRE
ana AL 652 GENEVE AEROPORT
309 5T, MARGRETHEN FREILAGER 652 GENEVE AEROPORT
312 KRIFSSERN 652 EXPO GENEVE AEROPORT
314 BUCHS 634 GRAND-SACONNEX
GENEVE-AERDPORT
315 OBERRIET 634 GENEVE AEROPORT
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ICELAND
Approved Exporters

The Identification number for approved exporters authorised by lceland is composed as
follows:

Four-digit number, dash, IS, followed by the two last digits of the year of the
authorisation:

Exomple: 0023-1510

A list of the approved exporters in Iceland is available on the internet. The listis updated
on a regular basis and can be found on the following web-address:

https://www.skatturinn.is/mediafefni-med greinum/approved exporters.pdf

nimpression of stamps used for the issue of movement certificate EUR.1 and

Specime
EUR-MED

Sion of the stamps used by the Icelandic customs
. certificate EUR.1 and EUR-MED. The layout
e country, but the stamp numbers identify
f the country. Thus, the number "
erent icelandic stamp numbers in

Above you find a specimen impre.
authority for the endorsement of movem:
displayed is used for stamps throughout ti :
the various customs offices in different regions o
appearing in the stamp is just an example. The 19 diff

use are listed below.

b
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Customs office | Numberofstamp |
Reykjavik 1.2, 3,_-1 and 34
Isafiordur
Akureyri 17 and 18
Seydhsfjtrdur 21and 22
EskiTjlirdur 23 and 24
Vestmannaeyjar 271
Selfoss 28and 29
Kefiavikurflugvallur : 30,31, 32 and 33
NORWAY

Approved Exporters

The authorisation number of an approved viporter is compased by the following three
elements: Country code (NQ), the year of the autharisation given (two last digits of the
year) followed by a registry number of nine digits. The last nine digits being the same as

the company registry number used for value added tax DUrposes.

Example: NO/21-123456789

Alist of approved exporters in Norway is available on the internet. The list is updated on

a regular basis and can be found on the following web-address:

https://www‘tol|,nc/en;'corporate/export,r'dyty Aree-status-or-lower-duties when-
exporting-to-other-countries/approved-expo-ters/list-cf-approv ed-exporters/
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sion of the stamps used for the issue of

Specimen impres
and EUR-MED

movement certificates EUR.1

ede;al Office for

the stamps are used by the F
icates EUR.1 and

The following specimen impressions of
dorsement of movement certif

Customs and Border Security for the en
EUR-MED:

TS
TS ZOLLA
17.8.82 &

#REUZLINGEN
e

CHIASSO
STRADA

me and code-number of the customs office and the number of the
ent stamps used may vary. Furthermore, the Swiss Cross is

placed on the left-hand side of the word “ZOLLAMT” (German language, example 1) and

“70LL” (German language, example 5) respectively on the right-hand side of the word
“DOUANE” (French language, example 2) and “DOGANA” (Italian language, example 3).
The stamps of the two District Directorates of Basel and Geneva do not have a Swiss

Cross (examples 4 and 6).

Concerning the na
stamp the layout of the differ

e
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Specimen impression of the stamp used for the issue of movement certificates EUR 1 and
j L EUR-MED :
; -rﬂgk&gn_wrsn
Py 1 1MAI 2022
i'.’ ‘ oslono. 12
? . P ¥ 1
i; Above you find specimen impressions of stamps used by the Norwegian customs
§ authority when endorsing movement certificates EUR.1 and EUR-MED for Norwegian

exporters. It should be added that all customs offices in Norway are authorised to stamp
(endorse) movement certificates CUR.1 and FUR-MED upon exportation of originating
products to a partner country. The customs stamps 1o be used have the same layout
throughout the country, however, *"ie code-number varies, identifying the different
customs offices. Thus, the number “Osle no. 127 appearing in the stamp is just an

example.

Electronic EUR.1

Norwegian Customs introduced electronic EUR.1on 2 April 2020. -
F

Please see Annex IV for a specimen of the electronic EUR.1.




